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DIRECTIVA 2000/59/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 27 de noviembre de 2000
sobre instalaciones portuarias receptoras de desechos generados por buques y residuos de carga

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION
EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en
particular el apartado 2 de su articulo 80,

Vista la propuesta de la Comision ('),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),
Visto el dictamen del Comité de las Regiones (%),

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado (%), a la vista del texto conjunto aprobado por
el Comité de conciliacion el 18 de julio de 2000,

Considerando lo siguiente:

(1)  La politica comunitaria de medio ambiente tiene por
objetivo alcanzar un nivel de proteccién elevado; dicha
politica estd basada en el principio de cautela y en los
principios de accién preventiva y de que quien conta-
mina paga.

(2)  Un dmbito importante de la actuacién comunitaria en el
sector del transporte maritimo es el que se refiere a la
reduccion de la contaminacién de los mares; ello puede
lograrse mediante el cumplimiento de los convenios,
cbdigos y resoluciones internacionales, al tiempo que se
conservan la libertad de navegacién de conformidad con
lo dispuesto en la Convencién de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar y la libertad de prestacion de
servicios con arreglo a lo dispuesto en la legislacion
comunitaria.

(3)  La Comunidad estd seriamente preocupada por la conta-
minacion de los mares y las costas de los Estados miem-
bros producida por las descargas de desechos y residuos
de carga procedentes de los buques y, en particular, por
la aplicacion del Convenio internacional para prevenir la
contaminacién ocasionada por los buques, de 1973, en
su version modificada por el Protocolo de 1978, deno-
minado en lo sucesivo MARPOL 7378, que regula la
autorizacién de descargas de desechos en el medio
marino y dispone que los Estados Partes velardn por que
se provean instalaciones receptoras adecuadas en los
puertos. Todos los Estados miembros han ratificado el
Convenio MARPOL 73/78.

(4)  Es posible mejorar la proteccion del medio marino
mediante la reduccién de las descargas al mar de dese-
chos generados por buques y residuos de carga; ello
puede lograrse mejorando la disponibilidad y el uso de

() DO C 271 de 31.8.1998, p. 79, y
DO C 148 de 28.5.1999, p. 7.

(®» DO C 138 de 18.5.1999, p. 12.

() DO C 198 de 14.7.1999, p. 27.

(*) Dictamen del Parlamento Europeo de 11 de febrero de 1999 (DO C
150 de 28.5.1999, p. 432) confirmado el 16 de septiembre de
1999, Posicién comun del Consejo de 8 de noviembre de 1999
(DO C 10 de 13.1.2000, p. 14) y Decisién del Parlamento Europeo
de 14 de marzo de 2000 (no publicada atin en el Diario Oficial).
Decisién del Parlamento Europeo de 6 de septiembre de 2000 y
Decisién del Consejo de 14 dg septiembre de 2000.
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las instalaciones receptoras y mejorando el régimen de
aplicacion. En su Resolucién de 8 de junio de 1993
relativa a una politica comtn de seguridad maritima (°),
el Consejo incluyé entre sus prioridades el desarrollo de
la disponibilidad y el uso de instalaciones receptoras
dentro de la Comunidad.

La Directiva 95/21/CE del Consejo, de 19 de junio de
1995, sobre el cumplimiento de las normas internacio-
nales de seguridad maritima, prevencién de la contami-
nacién y condiciones de vida y de trabajo a bordo por
parte de los buques que utilicen los puertos comunita-
rios o las instalaciones situadas en aguas bajo jurisdic-
cién de los Estados miembros (control del Estado del
puerto) (°), establece que puede prohibirse la salida al
mar de los buques que representen un peligro apreciable
para el medio marino.

Por su propia naturaleza, la contaminacién marina tiene
implicaciones transfronterizas. Habida cuenta del prin-
cipio de subsidiariedad, una actuacién comunitaria es la
forma mds eficaz de garantizar unas normas medioam-
bientales comunes para los buques y puertos de toda la
Comunidad.

Habida cuenta del principio de proporcionalidad, el
instrumento legal mds oportuno es una Directiva del
Consejo, ya que brinda a los Estados miembros un
marco para la aplicacion uniforme y obligatoria de las
normas medioambientales, al tiempo que les deja decidir
qué instrumentos se adaptan mejor a su sistema interno.

Debe asegurarse la coherencia con los acuerdos regio-
nales vigentes, como el Convenio de 1974/1992 sobre
proteccién del medio marino de la zona del Mar Baltico.

Para prevenir mejor la contaminacion y evitar el falsea-
miento de la competencia, deben aplicarse a todos los
buques las prescripciones medioambientales, con inde-
pendencia del pabellén que enarbolen, y proveerse insta-
laciones receptoras adecuadas en todos los puertos de la
Comunidad.

Unas instalaciones portuarias receptoras adecuadas
deben satisfacer las necesidades de los usuarios, desde el
mercante de mayor tamafio hasta la mds pequefia
embarcaciéon de recreo, y del medio ambiente, sin
ocasionar demoras innecesarias a los buques que hagan
uso de ellas. La obligacion de asegurar la disponibilidad
de instalaciones portuarias receptoras adecuadas deja a
los Estados miembros un alto grado de libertad para
disponer la recepcién de desechos en la forma mads
adecuada y, entre otras cosas, les permite disponer que
existan instalaciones de recepcién fijas o designar

() DO C 271 de 7.10.1993, p. 1.

(®) DO L 157 de 7.7.1995, p. 1; Directiva modificada por tltima vez
por la Directiva 98/42/CE (DO L 184 de 27.6.1998, p. 40).
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proveedores de servicios que lleven a los puertos
unidades moviles de recepcion de desechos cuando se
necesiten; esta obligacion implica también la obligacién
de prestar todos los servicios o adoptar otras medidas de
acompafiamiento, o ambas cosas, que se precisen para la
utilizacién correcta y adecuada de estas instalaciones.

Es posible mejorar la adecuacién de las instalaciones
mediante planes actualizados de recepcién y manipula-
cién de los desechos que se elaboren en consulta con las
partes interesadas.

Las instalaciones portuarias receptoras pueden ser mds
eficaces si los buques estin obligados a notificar que
necesitan utilizar las instalaciones receptoras; dicha noti-
ficacion también facilitarfa informacién para una planifi-
cacion eficaz de la gestién de desechos. Las instalaciones
portuarias receptoras podrian hacerse cargo de los dese-
chos generados por los buques de pesca y las embarca-
ciones de recreo autorizadas para un maximo de doce
pasajeros sin necesidad de notificacién previa.

Pueden disminuirse las descargas en el mar de desechos
generados por buques si se obliga a todos los buques a
entregar sus desechos en las instalaciones portuarias
receptoras antes de abandonar el puerto. Con objeto de
conciliar los intereses del buen funcionamiento del
transporte maritimo con los de la proteccion del medio
ambiente, deben preverse excepciones a esta norma
teniendo en cuenta la capacidad de almacenamiento a
bordo, la posibilidad de entrega en otro puerto sin riesgo
de que los desechos se viertan al mar, y requisitos de
entrega especificos adoptados de conformidad con el
Derecho internacional.

Habida cuenta del principio de «quien contamina paga»,
los costes de las instalaciones portuarias receptoras,
incluidos los costes de tratamiento y eliminacién de los
desechos generados por los buques, deberfan ser sufra-
gados por los buques. En aras de la proteccién del medio
ambiente, el régimen de tarifas deberfa fomentar la
entrega de los desechos generados por buques en puerto,
en vez de su descarga en el mar; esto puede facilitarse
estipulando que todos los buques contribuyan a los
costes ocasionados por la recepcién y manipulaciéon de
los desechos generados por los buques, de modo que
disminuya el incentivo econémico de la descarga en el
mar. Teniendo en cuenta el principio de subsidiariedad,
los Estados miembros deben conservar, de acuerdo con
sus legislaciones nacionales y practicas actuales, la
facultad de determinar si las tarifas relacionadas con los
volimenes realmente entregados por los buques se
incluirdn en los sistemas de recuperacién de costes por
la utilizacién de las instalaciones portuarias receptoras y
en qué medida se hard. Las tarifas por la utilizacién de
las instalaciones receptoras han de ser equitativas, no
discriminatorias y transparentes.

Los buques que generen cantidades reducidas de dese-
chos deben recibir un trato mds favorable en los
sistemas de recuperacién de costes. Unos criterios
comunes facilitarfan la identificaciéon de dichos buques.

Con objeto de evitar una carga excesiva para los intere-
sados, se podria eximir a los buques que operan en
trafico regular con escalas frecuentes y regulares de
algunas de las obligaciones que se derivan de la presente
Directiva cuando haya pruebas suficientes de la exis-
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tencia de un plan que asegure la entrega de los desechos
y el pago de las tarifas.

Los desechos de carga deben entregarse en las instala-
ciones portuarias receptoras, de conformidad con lo
dispuesto en MARPOL 73/78. Este Convenio establece
que los residuos de carga se entreguen en las instala-
ciones portuarias receptoras en la medida necesaria para
cumplir con los requisitos de limpieza del tanque. Cual-
quier tarifa correspondiente a tal entrega debe ser
abonada por el usuario de la instalacion receptora, que
estd especificado normalmente en los acuerdos contrac-
tuales entre las partes de que se trate o en otros acuerdos
locales.

Es necesario efectuar inspecciones especificas para
comprobar la observancia de lo dispuesto en la presente
Directiva. El nimero de inspecciones, asi como las
sanciones impuestas, deben bastar para disuadir del
incumplimiento de la Directiva; por motivos de eficacia
y de relacion coste-eficacia, dichas inspecciones pueden
llevarse a cabo en el marco de la Directiva 95/21/CE, en
los casos en que proceda su aplicacion.

Los Estados miembros deben velar por que exista un
marco administrativo apropiado para que las instala-
ciones portuarias receptoras funcionen adecuadamente.
Con arreglo a lo dispuesto en MARPOL 7378, las impu-
taciones de inadecuacion de las instalaciones portuarias
receptoras deben remitirse a la Organizacién Maritima
Internacional (OMI); dicha informacién podria transmi-
tirse simultdneamente a la Comision a titulo informa-
tivo.

La existencia de un sistema de informacion para la iden-
tificacién de los buques contaminantes o potencialmente
contaminantes facilitarfa el cumplimiento de la presente
Directiva y resultarfa de utilidad para la evaluacién de su
aplicacion. El sistema de informacién SIRENAC creado
en virtud del Memorando de Acuerdo de Paris sobre el
Control por el Estado del Puerto proporciona mucha de
la informacién adicional necesaria para lograr este fin.

Es necesario que un comité integrado por representantes
de los Estados miembros asista a la Comisién en la
aplicacion efectiva de la presente Directiva. Dado que las
medidas necesarias para la aplicacion de la presente
Directiva son las medidas de alcance general a que se
refiere el articulo 2 de la Decision 1999/468/CE del
Consejo, de 28 de junio de 1999, por la que se esta-
blecen los procedimientos para el ejercicio de las compe-
tencias de ejecucion atribuidas a la Comision (), dichas
medidas se deben adoptar con arreglo al procedimiento
de reglamentacién contemplado en el articulo 5 de dicha
Decision.

Determinadas disposiciones de la presente Directiva
podrian ser modificadas, sin ampliar el dmbito de aplica-
cién de la misma, mediante dicho procedimiento con
objeto de tener en cuenta las medidas de la Comunidad
o de la OMI que entren en vigor en el futuro y asegurar
su aplicacién armonizada.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.



28.12.2000

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

L 332/83

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Finalidad

La presente Directiva tiene por finalidad reducir las descargas al
mar de desechos generados por buques y residuos de carga,
especialmente las de caracter ilicito, procedentes de buques que
utilicen los puertos de la Comunidad, mejorando la disponibi-
lidad y el uso de instalaciones portuarias receptoras de dichos
residuos y desechos e incrementando asi la proteccién del
medio marino.

Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

a) «buque», todo tipo de embarcaciones de navegacién mari-
tima que operen en el medio marino, incluidos los aliscafos,
asi como los aerodeslizadores, los sumergibles, y los arte-
factos flotantes;

b) «<MARPOL 73/78», el Convenio internacional para prevenir
la contaminacién ocasionada por los buques, de 1973,
modificado por el Protocolo del mismo de 1978, en su
version vigente en la fecha de adopcion de la presente
Directiva;

c) «desechos generados por buques», todos los desechos,
incluidas las aguas residuales y los residuos distintos de los
residuos de carga, producidos durante el servicio del buque
y que estan regulados por los anexos I, IV y V. de MARPOL
73]78, asi como los desechos relacionados con la carga
segin se definen en las Directrices para la aplicacién del
anexo V de MARPOL 73/78;

d) «esiduos de cargay, los restos de cualquier material de carga
que se encuentran a bordo en bodegas de carga o tanques y
que permanecen una vez completados los procedimientos
de descarga y las operaciones de limpieza, incluidos los
residuos de carga y descarga y los derramamientos;

e) «instalacién portuaria receptora», toda instalacién fija,
flotante 0o mévil capaz de recibir desechos generados por
buques y residuos de carga;

f) «buque de pesca», todo buque equipado o utilizado a efectos
comerciales para la captura de peces u otros recursos vivos
del mar;

g) «embarcacion de recreo», todo tipo de embarcacion, con
independencia de su medio de propulsion, destinada a acti-
vidades deportivas o de ocio;

h) «puerto», un lugar o una zona geogréfica que presente obras
de mejora y equipo que lo hagan apto, primordialmente,
para la recepcién de buques, incluidos los buques de pesca y
las embarcaciones de recreo.

Sin perjuicio de las definiciones de las letras c) y d), los «dese-
chos generados por buques» y los «esiduos de carga» se consi-
derardn «residuos» en el sentido de la letra a) del articulo 1 de la

Directiva 75/442/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1975,
relativa a los residuos (1).

Articulo 3
Ambito de aplicacién
La presente Directiva se aplicard a:

a) todo buque, incluidos los buques de pesca y las embarca-
ciones de recreo, con independencia del pabellon que enar-
bole, que haga escala o preste servicio en un puerto de un
Estado miembro, excepto los buques de guerra, unidades
navales auxiliares y otros buques que, siendo propiedad de
un Estado o estando a su servicio, sélo presten por el
momento servicios gubernamentales de cardcter no comer-
cial; y a

b) todos los puertos de los Estados miembros en los que
normalmente hagan escala los buques incluidos en el
ambito de aplicacion de la letra a).

Los Estados miembros adoptardn medidas para garantizar que
los buques que estén excluidos del dmbito de aplicacién de la
presente Directiva con arreglo a la letra a) del pdrrafo anterior
descarguen sus desechos y residuos de carga de una manera
compatible, siempre que sea razonable y practico, con la
presente Directiva.

Articulo 4
Instalaciones portuarias receptoras

1.  Los Estados miembros velardn por que se disponga de
instalaciones portuarias receptoras adecuadas que satisfagan las
necesidades de los buques que utilicen normalmente el puerto y
no causen a éstos demoras innecesarias.

2. Para conseguir esa adecuacién, las instalaciones recep-
toras deberdn estar en condiciones de recibir el tipo y las
cantidades de desechos generados por buques y residuos de
carga de los buques que utilicen normalmente ese puerto,
tomando en consideracion las necesidades operativas de los
usuarios del puerto, el tamafio y la situacion geografica del
puerto, los tipos de buques que hagan escala en el mismo y las
exenciones previstas con arreglo al articulo 9.

3. Los Estados miembros establecerdn procedimientos, en
consonancia con los acordados por la Organizacién Maritima
Internacional (OMI), para sefialar al Estado del puerto las
presuntas deficiencias de las instalaciones portuarias receptoras.

Articulo 5
Planes de recepcién y manipulacién de desechos

1. Se elaborard y pondrd en practica en cada puerto un plan
de recepciéon y manipulacién de desechos adecuado, previa
consulta con las partes interesadas y en particular con los
usuarios del puerto o sus representantes, de conformidad con
lo dispuesto en los articulos 4, 6, 7, 10 y 12. En el anexo I
figuran en detalle las prescripciones pertinentes para la elabora-
ciéon de dichos planes.

() DO L 194 de 25.7.1975, p. 39; Directiva cuya dltima modificacién
la constituye la Decisién 96/350/CE de la Comisién (DO L 135 de
6.6.1996, p. 32).
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2. Cuando asi lo aconsejen razones de eficacia, los planes de
recepcion y manipulacién de desechos a que se refiere el apar-
tado 1 podrdn elaborarse en un contexto regional con la
adecuada participacion de cada puerto, siempre que se precisen
para cada uno de los puertos las necesidades y la disponibilidad
de instalaciones receptoras.

3. Los Estados miembros evaluardn y aprobardn el plan de
recepcién y manipulacion de desechos, supervisardn su aplica-
cién y se asegurardn de que supera un procedimiento de nueva
aprobacion al menos cada tres afios, y cada vez que se intro-
duzcan cambios significativos en el funcionamiento del puerto.

Articulo 6
Notificacidon

1. Salvo si se trata de buques de pesca o embarcaciones de
recreo autorizadas para un méximo de doce pasajeros, el
capitan de todo buque que se dirjja a un puerto situado en la
Comunidad deberd cumplimentar con veracidad y exactitud el
formulario que figura en el anexo II y notificar dicha informa-
cién a la autoridad u organismo designados a tal fin por el
Estado miembro en cuyo territorio se encuentre el puerto,

a) como minimo 24 horas antes de llegar, si se conoce el
puerto de escala, o

b) en cuanto se conozca el puerto de escala, si se dispone de
esa informacién menos de 24 horas antes de la llegada, o

¢) a mds tardar en el momento de salir del puerto anterior, si
la duracién del viaje es inferior a 24 horas.

Los Estados miembros podrdn decidir que la informacion se
notifique al operador de la instalacién receptora portuaria, que
a su vez la elevard a la autoridad competente.

2. La informacién indicada en el apartado 1 se llevard a
bordo al menos hasta el siguiente puerto de escala y se pondra
a disposicion de las autoridades de los Estados miembros a
solicitud de éstas.

Articulo 7
Entrega de los desechos generados por el buque

1. El capitin de un buque que haga escala en un puerto
comunitario deberd, antes de abandonar éste, entregar todos
los desechos generados por el buque en una instalacién
portuaria receptora.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el buque
podrd dirigirse hasta el siguiente puerto de escala sin que se
realice la entrega de sus desechos si se deduce de la informa-
cion facilitada de conformidad con el articulo 6 y con el anexo
II que dispone de suficiente capacidad de almacenamiento
destinada para todos los desechos generados por su buque que
se hayan acumulado y vayan a acumularse durante el trayecto
previsto del buque hasta el puerto de entrega.

Cuando existan motivos justificados para suponer que el puerto
de entrega previsto no dispone de instalaciones adecuadas, o si
dicho puerto es desconocido, y existe por tanto el riesgo de que
los desechos se viertan por el mar, el Estado miembro adoptard
todas las medidas necesarias para evitar la contaminacién
marina exigiendo, en caso necesario, que el buque entregue los
desechos antes de salir del puerto.

3. El apartado 2 se aplicard sin perjuicio de disposiciones
mads rigurosas sobre entrega de residuos de los buques, adop-
tadas en consonancia con el Derecho internacional.

Articulo 8
Tarifas percibidas por los desechos generados por buques

1. Los Estados miembros velardn por que los costes de las
instalaciones portuarias receptoras de desechos generados por
buques, incluidos los de tratamiento y eliminacién, se sufra-
guen mediante el pago de tarifas por parte de los buques.

2. Los sistemas de recuperacion de los costes derivados de la
utilizacién de las instalaciones portuarias receptoras no deberdn
constituir un incentivo para que los buques descarguen sus
desechos en el mar. Para ello se aplicardn los siguientes princi-
pios a los buques distintos de los buques de pesca y las
embarcaciones de recreo autorizadas para un maximo de doce
pasajeros:

a) todo buque que haga escala en un puerto de un Estado
miembro contribuird en una proporcién significativa a los
costes mencionados en el apartado 1, con independencia del
uso real que haga de las instalaciones. Con ese fin, las tarifas
correspondientes podrdn incorporarse a los derechos
portuarios, o bien se podrd aplicar una tarifa normalizada
especifica por desechos. Las tarifas podran diferenciarse
segun factores tales como la categoria, el tipo y el tamaiio
del buque, entre otros;

b) la parte de los costes no cubierta eventualmente por la tarifa
mencionada en la letra a) se cubrird en funcién del tipo y la
cantidad de desechos generados por el buque de que se trate
que éste efectivamente entregue;

¢) se podran reducir las tarifas si la gestion medioambiental del
buque, o bien su disefio, equipo o explotacion son tales que
el capitin pueda demostrar que genera cantidades reducidas
de desechos.

3. Para que las tarifas sean equitativas, transparentes y no
discriminatorias, y reflejen los costes de las instalaciones y los
servicios que se ofrecen y, en su caso, se utilizan, se deberd
informar claramente a los usuarios del puerto de los importes
de las tarifas y de las bases de cdlculo correspondientes.

4. En los tres aflos siguientes a la fecha mencionada en el
apartado 1 del articulo 16, la Comisién presentard al Parla-
mento Europeo y al Consejo un informe de evaluacién de la
incidencia de la variedad de los sistemas de recuperacién de los
costes, establecidos con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2,
en el medio marino y en la estructura de los flujos de desechos.
Dicho informe se elaborard en cooperacién con las autoridades
competentes de los Estados miembros y con representantes de
los puertos.

La Comisién presentard, si fuera necesario a la vista de dicha
evaluacién, una propuesta de modificacion de la presente
Directiva, destinada a crear un sistema de pago, por todos los
buques que hagan escala en un puerto de un Estado miembro,
de un canon correspondiente a un porcentaje adecuado no
inferior a una tercera parte de los costes mencionados en el
apartado 1, independientemente de que utilicen las instala-
ciones 0 no, o un sistema alternativo con efectos equivalentes.
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Articulo 9
Exenciones

1. En el caso de los buques que operen en trifico regular
con escalas frecuentes y regulares, si se comprueba de modo
suficiente la existencia de un plan que asegure la entrega de
residuos generados por los buques asi como el pago de las
tarifas en uno de los puertos situados en la ruta del buque, los
Estados miembros de los puertos implicados podrdn eximir a
dichos buques de las obligaciones recogidas en el articulo 6, el
apartado 1 del articulo 7 y el articulo 8.

2. Los Estados miembros informardn a la Comision, periddi-
camente y como minimo una vez al aflo, de las exenciones
concedidas en virtud de lo dispuesto en el apartado 1.

Articulo 10
Entrega de los residuos de carga

El capitdn de un buque que haga escala en un puerto de la
Comunidad se asegurard de que los residuos de la carga sean
entregados a las instalaciones receptoras de dicho puerto de
conformidad con las disposiciones de MARPOL 73/78. Las
tarifas debidas por la entrega de los residuos de carga serdn
pagadas por el usuario de la instalacién receptora.

Articulo 11
Cumplimiento

1. Los Estados miembros garantizarin que todo buque
pueda ser sometido a inspecciéon para comprobar que cumple
lo dispuesto en los articulos 7 y 10, y que tales inspecciones se
llevan a cabo en niimero suficiente.

2. Para las inspecciones que se refieran a buques distintos de
los buques de pesca y las embarcaciones de recreo autorizadas
para un méaximo de doce pasajeros:

a) al seleccionar buques para inspeccion, los Estados miembros
prestardn especial atencién a:

— los buques que no hayan cumplido las prescripciones de
notificaciéon del articulo 6,

— los buques con respecto a los cuales el examen de la
informacién facilitada por el capitin de conformidad
con el articulo 6 haya puesto de manifiesto otras
razones para considerar que el buque no cumple lo
dispuesto en la presente Directiva;

b) dicha inspeccién podrd llevarse a cabo en el marco de la
Directiva 95/21/CE, cuando sea aplicable; con indepen-
dencia del marco en que se efectiien las inspecciones, se
aplicard la obligacién prevista en la Directiva de realizar un
25 % de inspecciones;

¢) si la autoridad competente no queda satisfecha de los resul-
tados de la inspeccion, se asegurard de que el buque no
salga de puerto hasta que haya entregado sus desechos y
residuos de carga a una instalacién portuaria receptora
conforme a lo dispuesto en los articulos 7 y 10;

d) cuando existan indicios claros de que un buque ha salido al
mar sin haber cumplido las disposiciones de los articulos 7
o 10, se informard de ello a la autoridad competente del
siguiente puerto de escala y, sin perjuicio de la aplicacion de
las sanciones a que se hace referencia en el articulo 13, no
se le permitird abandonar dicho puerto hasta que se realice
una inspeccién mds detallada que incluya una evaluacién de
los factores relativos al cumplimiento por el buque de la

presente Directiva, como la exactitud de la informacion
facilitada de conformidad con el articulo 6.

3. Los Estados miembros establecerdn procedimientos de
control para los buques de pesca y las embarcaciones de recreo
autorizadas para un méximo de doce pasajeros, en la medida
necesaria para garantizar el cumplimiento de los requisitos de
la presente Directiva que les sean de aplicacion.

Articulo 12
Medidas complementarias

1. Los Estados miembros

a) adoptardn todas las medidas necesarias para que los capi-
tanes, proveedores de instalaciones portuarias receptoras y
otras personas interesadas estén debidamente informados de
las prescripciones dirigidas a los mismos en virtud de la
presente Directiva y las cumplan;

=

designardn a las autoridades u organismos adecuados para
la realizacién de las funciones derivadas de la presente
Directiva;

¢) velardn por que las autoridades competentes de los Estados
miembros y las entidades comerciales colaboren con vistas a
la eficaz aplicacién de la presente Directiva;

d) garantizardn que se examine adecuadamente la informacion
notificada por los capitanes de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 6;

o
~

garantizaran que los trdmites para la utilizacién de las insta-
laciones portuarias receptoras sean sencillos y rdpidos, de
manera que se incentive la utilizacién de dichas instala-
ciones por parte de los capitanes y se eviten demoras inne-
cesarias a los buques;

f) garantizardn que se facilite a la Comisién una copia de las
denuncias por supuestas deficiencias, a que se hace refe-
rencia en el apartado 3 del articulo 4, de las instalaciones
portuarias receptoras;

garantizaran que el tratamiento, recuperacién y eliminaciéon
de los desechos generados por buques y residuos de carga se
lleven a cabo de conformidad con la Directiva 75/442/CEE
y otras disposiciones comunitarias pertinentes en la materia,
en particular la Directiva 75/439/CEE del Consejo, de 16 de
junio de 1975, relativa a la gestion de aceites usados (') y la
Directiva 91/689/CEE del Consejo, de 12 de diciembre de
1991, relativa a los residuos peligrosos (%);

©

=

garantizardn, de conformidad con sus respectivas legisla-
ciones nacionales, que cualquier parte implicada en la
entrega o recepcion de desechos generados por buques o
residuos de carga pueda exigir una indemnizaciéon por los
dafios causados por una demora excesiva.

2. La entrega de desechos generados por buques y residuos
de carga se considerard despacho a libre practica en el sentido
del articulo 79 del Reglamento (CEE) n° 2913/92 del Consejo,
de 12 de octubre de 1992, por el que se aprueba el Cddigo
aduanero comunitario (}). Las autoridades aduaneras no
exigirdn la presentaciéon de la declaracién sumaria, de confor-
midad con el articulo 45 del citado Cddigo.

() DO L 194 de 25.7.1975, p. 23; Directiva modificada por dltima
vez por la Directiva 91/692/CEE (DO L 377 de 31.12.1991, p. 48).

() DO L 377 de 31.12.1991, p. 20; Directiva modificada por dltima
vez por la Directiva 94/31/CE (DO L 168 de 2.7.1994, p. 28).

(*) DO L 302 de 19.10.1992, p. 1; Reglamento modificado por dltima
vez por el Reglamento (CE) n° 955%1999 (DO L 119 de 7.5.1999,
1).

p.
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3. Los Estados miembros y la Comisiéon colaborardn para
establecer un sistema adecuado de informacién y de vigilancia
que cubra como minimo la totalidad de la Comunidad, desti-
nado a:

— facilitar la identificacién de los buques que no entreguen los
desechos que hayan generado o los residuos de carga, de
conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva,

— comprobar si se han alcanzado los objetivos establecidos en
el articulo 1 de la presente Directiva.

4. Los Estados miembros y la Comisiéon colaborardn para
establecer criterios comunes tendentes a identificar los buques a
los que hace referencia la letra c) del apartado 2 del articulo 8.

Articulo 13
Sanciones

Los Estados miembros determinardn el régimen de sanciones
aplicable a las infracciones de las disposiciones nacionales
adoptadas en aplicacién de la presente Directiva, y adoptardn
todas las medidas necesarias para asegurar su aplicacion. Estas
sanciones deberdn ser efectivas, proporcionadas y disuasorias.

Articulo 14
Comité de reglamentacién

1. La Comisién estard asistida por el Comité establecido
conforme al apartado 1 del articulo 12 de la Directiva 93/
75|CEE ("), denominado en lo sucesivo «Comité».

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 5 y 7 de la Decision
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decision 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 15
Procedimiento de modificacién

Los anexos de la presente Directiva, la definicién de la letra b)
del articulo 2, las referencias a instrumentos comunitarios y las
referencias a instrumentos de la OMI podrdn ser modificados
de conformidad con el procedimiento establecido en el apar-
tado 2 del articulo 14 para adaptarlos a las medidas comunita-
rias o de la OMI que entren en vigor, en la medida en que tales
modificaciones no supongan ampliacién del dmbito de aplica-
ciéon de la presente Directiva.

Ademds, los anexos de la presente Directiva podran modificarse
conforme a dicho procedimiento cuando ello sea necesario
para mejorar el régimen establecido por esta Directiva, en la
medida en que tales modificaciones no supongan ampliacién
del dmbito de aplicacién de la misma.

() DO L 247 de 5.10.1993, p. 19; Directiva modificada por dltima
vez por la Directiva 98/74/CE (DO L 276 de 13.10.1998, p. 7).

Articulo 16
Aplicacién

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva antes del
28 de diciembre de 2002. Informaran de ello inmediatamente a
la Comision.

No obstante, en lo que respecta a las aguas residuales a las que
se refiere la letra c) del articulo 2, la aplicacién de la presente
Directiva quedard en suspenso hasta doce meses después de la
entrada en vigor del anexo IV de MARPOL 73/78, al tiempo
que se respeta la distincion hecha en este convenio entre
buques nuevos y buques existentes.

2. Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn
acompariadas de dicha referencia en su publicacién oficial. Los
Estados miembros establecerdn las modalidades de dicha refe-
rencia.

Articulo 17

Evaluacién

1. Los Estados miembros presentardn cada tres afios a la
Comisién un informe de situacién sobre la aplicacion de la
presente Directiva.

2. La Comisién presentard al Parlamento Europeo y el
Consejo un informe de evaluacién del funcionamiento del
sistema previsto en la presente Directiva basado en los
informes presentados por los Estados miembros conforme al
apartado 1, junto con las propuestas que puedan ser necesarias
sobre la aplicacién de la misma.

Articulo 18
Entrada en vigor
La presente Directiva entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.
Articulo 19
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 27 de noviembre de 2000.

Por el Parlamento Europeo
La Presidenta
N. FONTAINE

Por el Consejo
El Presidente
L. FABIUS
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ANEXO 1

PRESCRIPCIONES PARA LOS PLANES DE RECEPCION Y MANIPULACION DE DESECHOS EN PUERTO

(tal como se mencionan en el articulo 5)

Los planes abarcardn todos los tipos de desechos generados por buques y residuos de carga procedentes de buques que
normalmente hagan escala en el puerto, y se elaborardn en funcién del tamafio de este dltimo y del tipo de buques que
hagan escala en él.

En los planes se abordardn los siguientes elementos:

— evaluacion de las necesidades de instalaciones portuarias receptoras, en funcion de los buques que normalmente hagan
escala en el puerto,

— descripcién del tipo y la capacidad de las instalaciones portuarias receptoras,

— descripcion pormenorizada de los procedimientos de recepcion y recogida de desechos generados por buques y
residuos de carga,

— descripcion del régimen de tarifas,
— procedimientos para sefialar supuestas deficiencias de las instalaciones portuarias receptoras,

— procedimientos de consulta permanente con usuarios del puerto, contratistas de desechos, operadores de terminales y
otras partes interesadas, y

— tipo y cantidades de desechos generados por buques y residuos de carga recibidos y manipulados.

Ademds, deberdn figurar en los planes:

— una lista de la normativa aplicable y los trdmites pertinentes para la entrega,

— identificacién de la persona o personas responsables de la aplicacion del plan,

— una descripcién del equipo y procesos de pretratamiento del puerto, si existen,

— una descripcion de métodos de registro del uso real de las instalaciones portuarias receptoras,

— una descripcién de métodos de registro de las cantidades de desechos generados por buques y residuos de carga
recibidos, y

— una descripcion de la eliminacion de los desechos generados por buques y los residuos de carga.

Los procedimientos de recepcion, recogida, almacenamiento, tratamiento y eliminacion deberdn ser conformes en todos
sus aspectos a un plan de gestion medioambiental adecuado para la progresiva reduccién del impacto ambiental de dichas
actividades. Dicha conformidad se dard por sentada si los procedimientos cumplen el Reglamento (CEE) n° 1836/93 del
Consejo, de 29 de junio de 1993, por el que se permite que las empresas del sector industrial se adhieran con cardcter
voluntario a un sistema comunitario de gestién y de auditoria medioambientales ().

Informaciéon que deberd ponerse a disposicién de todos los usuarios del puerto:

— breve referencia a la importancia fundamental de una correcta entrega de los desechos generados por buques y
residuos de carga,

— situacion de las instalaciones portuarias receptoras correspondientes a cada muelle, con diagrama/mapa,
— lista de los desechos generados por buques y residuos de carga habitualmente tratados,

— lista de los puntos de contacto, los operadores y los servicios ofrecidos,

— descripcién de los procedimientos de entrega,

— descripcién del régimen de tarifas, y

— procedimientos de notificacion de supuestas deficiencias de las instalaciones portuarias receptoras.

(') DO L 168 de 10.7.1993, p. 1.
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INFORMACION QUE DEBE NOTIFICARSE ANTES DE ENTRAR EN EL PUERTO DE

1.

ANEXO 11

(Puerto de destino tal como se menciona en el articulo 6 de la Directiva 2000/59/CE)

Nombre, distintivo de llamada y, en su caso, nimero de identificacién de la OMI del buque:

Estado de pabellon del buque:

Hora estimada de llegada (ETA):

Hora estimada de salida (ETD):

Anterior puerto de escala:

Préximo puerto de escala:

Ultimo puerto y fecha en que se entregaron desechos generados por el buque:

¢Entrega usted

todos O

parte O

ninguno 0O (¥)

(de) sus residuos a las instalaciones portuarias receptoras?

Tipo y cantidad de desechos y residuos por entregar y/o que permanecerdn a bordo, y porcentaje de la capacidad de

almacenamiento maxima.

Si entrega todos los residuos, rellene la segunda columna.

Si entrega parte de los residuos o no entrega ningiin residuo, rellene todas las columnas.

Tipo

Residuos que van
a entregarse
(m’)

Capacidad
madxima de alma-
cenamiento
(m’)

Cantidad de resi-
duos que perma-
necen a bordo
(o)

Puerto en el que
se han de entregar
los residuos
restantes

Estimacion de la
cantidad de resi-
duos que se
producird entre el
momento de la
notificacion y el
puerto de escala
siguiente
(m’)

1. Aceites de desecho

Fangos

Aguas de sentina

Otros (especifiquense)

2. Basuras

Desechos de alimentos

Plstico

Otros

3. Desechos relacionados
con la carga (')
(especifiquense)

4. Residuos de carga (')
(especifiquense)

(") Indiquese lo que proceda.

(*) Pueden ser estimaciones.
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Notas:
1. Esta informacién podré utilizarse para los fines de control del Estado del puerto y otros fines de inspeccion.
2. Lso Estados miembros determinardn qué organismos recibirdn copias de la presente notificacion.

3. Este impreso deberd rellenarse a menos que el buque esté cubierto por una excepcion con arreglo al articulo 9 de la
Directiva 2000/59/CE.

Confirmo que
los detalles indicados mds arriba son exactos y correctos y que

a bordo existe la suficiente capacidad especifica para almacenar todos los residuos generados entre la notificacion y el
proximo puerto en el que entregaré los residuos.



